| BILL‘

*Pour nommer des Commzssazres

Picambule.

~ pour traiter avec des Commis-
saires, nommes 0 QU Seront nom= ;
mes, par 'a Provznce du Haut- =
Canada, aux (gﬁ"ets Jmentzonnes.‘ |

U qu il est expedxeut de nommer des Com-
‘missaires pour traiter avectels Commis-
saires qui Sont ou pourront ci-aprés étre nom-

~-més dela part de la Province du Haut-Canada,

concernant I'Etablissement de Réglemens pour
la perception” des Droits ou le pfzycmcnt des =

- rabais sur les marchandises qui passent par cette

Provmce, dans le Haut-Canada; -Qu’il “soii sta-

1ué par la Trés Excellente I\IAJesu, du Roi, par

et de I'avis ct consentement du Conseil Législa-
tif et de I’Assemblée de la- Province du Bas~

.Canada, ‘constitués et assemblés en vertu ct sous

- Pautorité, d'un:Acte passé dans le Parlement de

la Grande Bretagne, irtitulé, ““Acte qui rap-

¢ pelle certaines’ paltles d’un Acte passé dans

«la quatorziéme année du Régnede Sa Majesté,

« intitalé, « Acte qui pourvozt plus efficacement
.pour le gouvernement de la Province de Que-

-« bec,dans T Amérique Seplentrionale }* Et qui
% pourvoit plus amplement pour le Gouverne-
¢ ment de la ‘dite Province ; * Et il est par le

"prcsent stalue pal la dlte autonte, que

. Comm Issaires

cette Province

. appomlt: hae. -

pour lrulcr e

- avee ceux qui !

seront appoisi-

téspar celledn

llaubC.\m\dn. .

' R SR Ecuyers ‘f ‘
seront et xls sont par le present constitués et
appointés Commissaires de la part de cette Pro-
vmce, lesquels, ou-trois d'enti’eux sont auto-
- risés et ont. ‘pouvoir de s'assembler, traiter, con-
~ sulter et convenir avec tels: Commlssalres qui;
L : = - sont.




